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SECADORDE PELO
IONICO profesional

MOD. BCENXS452300N

MANUAL DE INSTRUCCIONES




ESPECIFICACIONES:

Mod: BCENXS452300N
AC 220-240V 50/60 HZ 1900 — 2300

ADVERTENCIAS:

1.
2.

No use este aparato cerca del agua ni con las manos mojadas.
No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos u otros recipientes que
contengan agua.

N

Si utiliza el secador en el bafio, desconéctelo después de usarlo, ya que la
proximidad al agua presenta un peligro incluso cuando el secador esta apagado.
Para mayor proteccion, se recomienda instalar un disyuntor diferencial (RCD)
con una corriente residual nominal no superior a 30mA en el circuito eléctrico
del bafio. Consulte a su instalador para mas informacion.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de § aflos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o sin experiencia o
conocimientos, siempre que estén supervisados o hayan recibido instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y comprendan los riesgos involucrados. Los
nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben
ser realizados por nifios sin supervision.

Si el cable de alimentacion esta daiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada para evitar riesgos.

PRECAUCIONES IMPORTANTES:

Al usar aparatos eléctricos, siempre deben seguirse precauciones basicas de seguridad,
incluyendo las siguientes:

1.
2.
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Nunca conecte el secador a un voltaje incorrecto.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por el fabricante o
una persona cualificada para evitar riesgos.

Asegurese de que la salida de aire y la rejilla estén libres de obstrucciones al
usar el secador.
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4. Elsecador esta protegido contra el sobrecalentamiento. Se apagara
automaticamente si se sobrecalienta y se reiniciara tras enfriarse durante un
breve periodo. Si se apaga automaticamente y no lo necesita, desconéctelo para
mayor seguridad.

5. No acerque demasiado la salida de aire al cabello. Apague el secador durante
pausas largas en el proceso de secado y desconéctelo después de usarlo.

6. Mantenga el secador fuera del alcance de los nifios.

7. No sumerja el secador en agua ni lo use en ambientes himedos.

IMPORTANTE:

Asegtirese siempre de que el secador esté desconectado de la corriente antes de
limpiarlo. Use un pafio hiimedo para limpiarlo y séquelo. Esto ayudara a preservar el
acabado original del secador.

No use limpiadores abrasivos.

ADVERTENCIA:
Nunca sumerja el secador en agua y asegurese siempre de que el enchufe esté seco.

Continuaré con las siguientes paginas si estas de acuerdo.

CARACTERISTICAS ESPECIALES:

Disefio unico con funciones completas.

Motor de larga duracion y interruptor de alta calidad.
Seguridad con filtro y proteccion contra sobrecalentamiento.
Concentrador de aire profesional y delgado.

Gancho para colgar.

COMO USAR SU SECADOR DE PELO:

1. Asegurese siempre de que el interruptor esté en la posiciéon "OFF" antes de
enchufar la unidad en la toma de corriente.

2. Use la configuracion alta para secar el cabello y la configuracion baja para
peinarlo.

3. Sielsecador se detiene por cualquier motivo, apaguelo de inmediato y deje que
se enfrie.
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4. Control de interruptores:
e | = Interruptor de encendido
e 2 =Interruptor de calefaccion
® 3 = Interruptor de aire frio

5. El concentrador y el difusor pueden usarse con o sin el secador.
6. Apague el secador al terminar de usarlo y luego desconéctelo de la toma de
corriente.

MANTENIMIENTO:

IMPORTANTE:

Asegurese siempre de que el secador esté desconectado de la corriente antes de
limpiarlo. Use un pafio hiimedo para limpiarlo y séquelo. Esto ayudara a preservar el
acabado original del secador. No utilice limpiadores abrasivos.

ADVERTENCIA:
Nunca sumerja el secador en agua y asegurese siempre de que el enchufe esté seco.

Después de un tiempo de uso, debe desmontar la entrada de aire y limpiarla.
Método de operacién:

1. Gire la entrada de aire en direccion contraria a las agujas del reloj.
2. Después de limpiarla, girela en el sentido de las agujas del reloj y fijela

nuevamente al secador.

Limpie con frecuencia cualquier cabello o pelusa que quede atrapado en el filtro de
entrada. No limpiar puede provocar sobrecalentamiento.
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LISTA DE SIMBOLOS DE MARCADO:

V: Voltios

Hz: Hertz

W: Vatios

Corriente alterna

Simbolo de Clase II: Dispositivo de doble aislamiento.

e 060 0 0

No utilice este aparato cerca de baiieras, duchas, lavabos u otros recipientes
con agua.

Q3

Certificacion de seguridad probada.
Comunidad Europea (CE).

Este simbolo indica que este producto no debe ser desechado junto con otros residuos
domésticos dentro de la Union Europea. Para prevenir posibles dafios al medio ambiente
0 a la salud humana debido a la eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de forma
responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
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Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de la marca Enxuta, buscamos
generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relacion entre
calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbrin%
S.A. le otorga una garantia hasta completar dos afios desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de |a garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del rroducto, el Respaldo Post Venta cubrira gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirio, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el

caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Exclusiones de Garantia
Esta garantia no sera aplicable en los siguientes casos:

Uso indebido o negligencia: Dafios causados por caidas, golpes,
accidentes o uso distinto al especificado en el manual del usuario.

Intervenciones no autorizadas: Productos que hayan sido
abiertos, manipulados o reparados por personas o servicios
técnicos no autorizados por ENXUTA.

Dafios eléctricos: Problemas ocasionados por fluctuaciones de
voltaje, sobrecargas, cortes de energia o conexiones inadecuadas.

Desgaste normal: Desgaste y deterioro de componentes
consumibles, tales como cuchillas, placas de ceramica, filtros, o
accesorios debido al uso regular.

Daios por liquidos o humedad: Dafios ocasionados por
contacto con agua o humedad en productos que no estan
disefados para resistir esas condiciones.

Modificaciones del producto: Alteraciones en las caracteristicas
originales del producto realizadas por el usuario o terceros no
autorizados.

Uso comercial o intensivo: La garantia es valida unicamente
para uso doméstico. Cualquier dafio por uso en entornos comercia-
les o con fines profesionales no estara cubierto.

Falta de mantenimiento: Danos ocasionados por no realizar la
limpieza o el mantenimiento adecuado, segtin las instrucciones del
fabricante.

Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viticos del personal técnico, fletes y/o
transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le seré indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas
importadas o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 2525 6000 Int. 3 - de 8:30 a 17:30 hs
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy

GELBRING

IMPORTACIONES

FULL SERVICE. Rondeau 1496 esquina Uruguay, Montevideo. 2901 1086 - 099 093 659
TEZ Group. Dr. Juan José de Amézaga 1901, Montevideo. 2204 1987 - 095 373 294
www.gelbring.com.uy






